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/AEG HÍVÓ.
A Magyar Szállodások ás \ endés'lősök Országos Szövetségi* 1929. május hó 8-án Budapes

ten, a régi képviselöház nagytermében (VIII., Sándor u. 8.) d. e. 10 órakor tartja

XXIX. RENDES ÉVI KÖZGYŰLÉSÉT.
amelyre az Országos Szövetség tagjait tisztelettel u k í í I i Ívjuk.

Budapest, 1929. április 1-én.
fiacska Mihály, titkár. Készéit Vince, elnök.

A  X  A G Y d Y C  L É S  T A l l d  Y S O  HOZ A T A :
1. Elnöki megnyitó.
2. Évi jelentés.
M. Pénztáros jelentése.
4. A számvizsgálóbizottság jelentése.

A felment vény megadása.
ti. 1930. évi költségvetés előterjesztése.
7. X y n y d i j e y y c s ü l e H  ü g y e k .  Élőadó: H o l  g ó r  Menyhért, a nyugdíj intézet titkára.
8. . l ía  y s z a h é i í  i /o k  m á d o s i i á s a .  Előadó: dr. M o l n á r  S z .  Dezső, jogtanácsos.
9. V i d é k i  s e r e i n i c k .  Előadó: S z ö l l ö s s y  Eerenc, a Dunántúli Szövetség főtitkára és l l u c s k á  

M i h á l y ,  az Orsz. Szöv. titkára.
10. S z á l l o d a i  ■ügyek.  Előadó: d r .  S t e i n  S á n d o r .
11. indítványok.
T u d n i v a l ó k :  'minden előadás legfeljebb 10 percig tarthat. A felszólalás ideje az 3 percet nem 

haladhatja meg. Öt perc elteltével minden hozzászólónak beszedet be kell fejezni.
Á közgyűlésen csak a „Magyar Szállodások, Vendéglősök és Ivorcsmárosok Országos Szö

vet ségének“ tagjai szólalhatnak fel. Á közgyűlésen és ünnepélyeken minden kartárs és hozzátartozója 
részt vehet.

A XAGYdYÜLÉS PROGRAMMJA.
1029. május 7-én este 8 órakor ismerkedési estély az Alsó Margitszigeten Márkus Imre ven

déglőjében. Étkezés á la carte.
1929. május 8-án d. e. 10 órakor nagygyűlés a régi képviselőház nagytermében Vili.,. 

Sándor u. 8.)
d. u. 2 órakor diszebéd Gundel Károly állatkerti éttermében (YL, Állatkerti út 2.)
d. u. 4 órakor az Árumintavásár megtekintése.
Hogy ;i közgyűlésen résztvevőknek kellő időben kiildhessiik mega vásári igazolványt, mely

nek alapján a vasutakon féláru kedvezménnyel utazhatnak, kérjük m. t. tagjainkat, hogy jelentke
zéseiket legkésőbb 1.929. é v i  á p r i l i s  3 0 - á i g  küldjék be Országos Szövetségünk elnökségélícz, B ú d a p e s l , .  
V.,  F e r e n c  J ó z s e f  t é r  ö . ,  mert a később jelentkezettek részére* a kedvezményt biztosító vásári igazol
ványt meg nem küldhetjük.

Akik szállodai elszállásolásra igényt tartanak, szintén jelentsék he az elnökségnél. A szállo
dák 23 százalékos engedményt nyújtanak tagjainknak.

Lehetőleg kevés podgyászt hozzon mindenki, mert a közgyűlésen, valamint a közös étkezé
seknél mindenütt egyszerű uccui ruhákban jelenünk meg.

A kongresszus összes résztvevői egyébként a tavaly készült szövetségi jelvényt hozzák el és
viseljék. Akik elvesztették, vagy még nem kaptak, Szövetségünk irodájában, (V., Ferenc József tér 
7>.) drb-ként I pengőért válthatnak maguknak.

11 É S Z V É T  É L I  l ) I J  X  l X f ’S .
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Szállodák, kávéházak, étterm ek 
ré sz é re  kü lön leges ö ssze
á llítású  pörköltkávéke vére
kéit a ján lja

♦
M E I N L G Y U L A R j T .

BUDAI- EST. VII.. ISTVÁN UT 2 3 - 2 5 .

Kérje képviselőnk látogatását!
Telefon: J. 350—22 nagybani osztály.

Magyar Mezőgazdák Szövetkezete Borpincészete
F a j b o r o k ,  t ö m e g b o r o k ,  c s e m e g e b o r o k  h o r d ó t é t e l e k b e n .

BUDAPEST, V., ALKOTMÁNY UCCA 29.
Telefon : Aut. 115—57.

BUDAFOK, PETŐFI ÚT 40. SZÁM. 
Telefon: József 306—67.

■ ■ n n B B H

DREHER
BAKSÖR

PETAR KOSTIC-iéle valódi 
karlócai ürm ös ism ét kapható!

100 literen felüli hordóvételnél pr. lit. P 3*84 
100 literen aluli hordóvételnél (lega

lább 50 l i t e r ) ................... pr. lit. P 3.92
50 literen alul demijohnban pr. lit. P 4 .—

(hzen árakban a hordó, illetve dernijohn ára nincs benne)

1 lit. üvegben (üveggel együtt) pr. üv. P 4 30 
V2 lit üvegben (üveggel együtt) pr. üv. P 2.40
( K ö t e l e z e t t s é g n é l k ü l i  á r a i n k  f é n y i i z é s i  a d ó v a l  

ec] y  üli á r i  v a d  ö k .)
Vezérképviselet és lerakat:

VENDÉGLŐSÖK BESZERZŐ CSOPORTJA R. T.
B udapest, IV., Vániház körút 8. T elefon : Aut. 8 3 3 -8 0  (üzlet é s  raktár) aut. 8 4 5 -1 5 , aut. 8 4 5 -1 6 .

K özlem ényeinket csak a fo rrás m egnevezésével lehet átvenni.
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MAGYAR
SZÁLLODÁSOK ÉS VENDÉGLŐSÖK. ORSZÁGOS SZÖVETSÉGE

BUDAPEST. V.. FERENC JÓZSEF TÉR 5. (GRESHA/A-PALOTA) TELEFON: AUTO/AATA 811-52.

Igen tisztelt Kartárs Ur!
Szövetségünk alapszabályainak 10. §-a szarint minden szállodás, -vendéglős ipartársulat és en

nek lapjai táp ja lehet a Szövet sápnak és évi tagsági díj címén 24 penpöt fizetnek. Ez összepben bent
foglal tátik a „Mappar Szállodás és Vendéglős" című hivatalos lap előfizetési díja is.

A Buda pesti Szállodások és Vendéglősök Ipar testületének lapjai, 'mint hopp a hivatalos lap elő
fizetési díját ezen minösépükben fizetik meg, évi tapsápi díj címén csupán 8 penpöt fizetnek.

Tisztelettel felkérjük mind a vidéki, mind budapesti napprabecsiUt Kartársainkat: méltóztas- 
sanak a szövet sápi tapsápi díjat és pedig vidéki tápjaink 24  penpöt, a budapestiek pedig 8  penpöt 
o mellékelt csekklapon javunkra a postatakaréknál befizetni.

Erre az összepre nemcsak a szövet séf/i adminisztrációs kiadások fedezése céljából van sziiksé- 
püuk, hanem főlep az elismerten magas nívón álló lapunk fenntartása és fejlesztése érdekében.

.Abban a reméupben, hopp nagyrabecsült Ka /társaink a súlyos gazdasápi viszonyok dacára 
kérelmünket megértéssel fogják fogadni és teljesíteni, maradtunk

kitűnő tisztelettel

Hucskó Mihály,
titkár.

Keszey Vince,
elnök.

('sülniva:  / drb befizetőlap.
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Olvassuk, (erjesszük  lapunkat! Szerezzünk e lőfizetőket!

v -38=2£>3S£=3
1929
Május

1
Szerda

£==SSXBK===3£=2SZXSs=3

To vábbképző előadás:
Stnrza Károly: „A diétás konyha** ciinen 

5—6-ig.

2
Csütörtök

3
Péntek

Továbbképző előadás:
Dit-tniayer Andor: „A táplálkozás és az élel- 

miszerek** címen d. n. 6—7-ig1.
Fste 8 órakor vendéglősök vacsorája Nei, 

Jakabnál (VI., Teréz körút 2).
4

Szombat
5

Vasárnap

6
Hétfő

Az adóközösség' tagjainak adóátalányuk bo 
fizetése.

ipartestületben.
Továbbképző előadás:
Bullái Károly: „A fejedelmi és főúri 

konyha, az étkezés rendje** 5—7-ig-.
7

Kedd
I). u. 4 órakor az elöljáróság- rendes havi 

ülése az ipartestületben.

8
Szerda

9
Csütörtök

1>. e. 11 órakor a segéd vizsgáló bizottság- 
ülése az ipartestületben.

Fste 7 órakor Jóbarátok vacsorája

10
Péntek

I). e. 10 órakor Gumiéi János és id. Kömmel
Perc ne emlékét apolo asztnltarsasag össze- 

jövetelc Bokor Ferencnél (VII, Baross 
tér 18).

Tovabbképző előad á s :
Dr. Szathmáry Arisztid: „A borhibák** 

cinion 4—5-ig.
Dittmayer Andor: „A kenyér** ciinen 5—7-ig.

11
Szombat

12
Vasárnap

13
Hétfő

Tovabbképző előadás:
Ja nász Ödön vegyészmérnök előadása: 1 

„A veniléglősüzembcn használatos Ízesítő 1 
anyagok készítése** ciinen 5—7-ig.

14
Kedd

A fény űzési, forgalmiadóknak, valamint az 
'alkalmazottak kereseti adóinak liefizetése 
lő-éig.

15
Szerda

To v á bbké pző e 1 ü a il á s :
Stnrza Károly: ,..\ diétás konyha** cimcn 

d. n. 5—6-ig.
Fste 7 órakor Jóbarátok vacsorája 

Nagy Jánosnál (VI1. Dembinszky ueea 7.)

16
Csütörtök

17
Péntek

Fslo 8 órakor vendéglősök vacsorája 
Wagner Bélánál (VI., Andrássy át 44.)

A Társadalombiztosító önkormányzati szerveinek meg
választása.

A Társadalombiztosító önkormányzati \ szer
veinek választása május 1*2 13-án lesz. A keres
kedelmi és iparkamara az ipari érdekeltségek be
vonásával beható tárgyalásokat folytatóit abban 
az irányban, hogy a Társadalombiztosító Intézet
hez teljesen pártpolitika menles, lisztéin az ipar 
szempontjait szolgáló egységes listával jelöljük 
képviselőinket.

láz a törekvése kielégítő sikerre] is járt. lágy- 
hangú választás mégis csak a gyáripar nagyipari 
csoportjánál lesz, almi nincs más jelölés, csak a 
Magyar Munkaadók központja által cgybeállított 
lajstrom, lábbon a kategóriában a magyar szállodás 
és vendéglős ipart (Imidéi Károly és Spolnrich 
Károly fogják képviselni.

A középipari csoportra nézve is egységes 
lajstrom készült, lázen a listán a mi iparunk kép
viselői: Késze// \ inco és Wétjner Béla.

A budapesti kerületi választmány listáján ipa
runk ) észéről Kefirt' .Józsefet jelölték.

Minién az egyik politikai párt úgy a közép
ipari, mini a kézműipari csoportra külön lajstro
mot állított össze, s így ezeknél választás lesz, 
kérjük tagjainkat, hogy politikai pártállásra tekin
tet nélkül egységesen az érdekképviselet-közi 
lajstromokra adják le szavazataikat.

Jíavefozoge p 
a (Tavaszi Vásáron.
A Professzor .Juukors forróvíz automatával 
egy bekapcsolt kávéforrázó gép('t és annak

mii köd ésél
<i Székes fii ré rosi (hízni ti feli kiéli ifésé tuik ke
féiében (Iparcsarnok főbejárat előtti pnvil- 

lonban) nm! alom be.

Kávéfőzés d. o. !)-kor, déli 12-kor és délután
ó-kor.

K<■ Ivi Iágosí 1 ássa I sz<>Igá I

j f o r s d n y i  J i d o t f
\ III.. Xépszinliáz-u. 19. 'I’el.: .Józsid' 4Ö9 2b. $
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MAGYAR

SZÁLLODÁS ÉS VENDÉGLŐS
— — — —— —i—

ÚJRA EGGYEL kevesebben lettünk! Csak 
két hónapja, hogy eltemettük ipartestületünk kél 
ói szál el nőkét, újra egy szomorú gyászhirről kell 
megemlékeznünk. Teljes gyásszal a lelkűnkben és 
őszintén érzett fájdalommal szivünkben emlékezünk 
meg azon veszteségről, amely a magyar szálloclás- 
és vendéglősipart Szabó Imre halálával érte.

Igaz, nemes barátot, a legjobbszivű embert 
vesztettük el benne, akinek (‘gesz élete a szép, a jó, 
a nemes cselekedetek sorozatos láncolata volt. A 
magyar szállodás s vend égi ős iparnak önzetlen har
cosa, szilárd oszlopa volt. Szállodai ügyeknek lan
kad ást nem ismerő apostola. Szervező és alkotó erő, 
mely éjjelt nappallá téve, küzdött a magyar szállo
dás és vendéglősipar érdekeiért. Boldog volt, ha 
mással jót tehetett és ha iparunk érdekében ered
ményt ért el. Nemcsak mi érezzük a nagy veszte
séget, mely halálával ért, hanem érzi az egész or
szág szállodásipara, érzik az ittmaradt szegények, 
akiknek ő segítő, gyámolító apjuk volt.

Szabó Imre a Veszprém megyei Karakószörcsö- 
kön született 1877-ben. Iskoláit Veszprémben bevé
gezvén, régi vágyát teljesítendő, Bükk sopronme- 
gyei községbe ment Mogyoróssy Samu igen jó hír
névnek örvendő vendéglőshöz, hogy tőle megtanul
ja a vendéglősipart. A törekvő, szorgalmas és fi
gyelmes Szabó Imrének ez sikerült is. Tanítómes
tere megelégedését és szeretőiét oly mértékben sike
rült kiérdemelnie, hogy később a derék ifjút vejévé 
fogadta és rábízta vendéglője vezetését.

Budapestre 1900-ban került Mayer Józsefhez, 
az Erzsébet szállodába főpincérnek. Itt volt főnöke 
haláláig. 1908-ban a szállodát az özvegytől meg
vette és haláláig neve alatt vezette.

Szabó Imre a széles körben közkedvelt szálló 
dát nemcsak üzleti szempontból, hanem kultúrszem- 
pontból is igyekezett minél magasabb színvonalra 
emelni. Tavaly előtt óriási áldozattal alakította át 
a ház pincéjét sörözővé, melynek falait Petőfi Sán
dor János vitézének illusztrációi ékesítik. így óhaj
totta a nemes, hazafias szellemet megeleveníteni 
üzletében.

Tpartestületünk 1927. évi közgyűlésén ipari ér
demeinek elismeréséül a szállodai szakosztály alel- 
nökévé választotta meg.

Mielőtt képességeit kifejthette volna, vesztet- 
tük el.

Emlékét szivünkbe zárva, fogjuk megőrizni!

N a g y g y ű l é s ü n k  e l ő t t .
I r ta : Keszey Vince, az Országos Szövetség elnöke.

ORSZÁGOS SZÖVETSÉGÜNK évi rendes 
közgyűlését az elnökség azért tűzte ki május havá
ra, hogy alkalmat adjunk vidéki kartársainknak az 
évről-évre fokozódó ielentőségü országos mintavá
sár megtekintésére.

Az előjelekből Ítélve, ez a vásár olyan nagy
szabású lesz, a minő még eddig Budapesten nem 
volt.

Miután a vásárral kapcsolatban minden kar- 
társunk fél áron utazhat Budapestre, nagyon kérem 
a vidéki fogadósokat és vendéglősöket, jöjjenek el 
mentül nagyobb számban országos kongresszusunk
ra, hogy már a megjelent tagok impozáns száma is 
igazolja a kartársi együttérzést, tegyen tanúságot 
arról, hogy kívánságaink azonosak, bajaink, sérel
meink közösek és hogy egyek vagyunk abban a tö
rekvésben, hogy iparunkat a pusztulástól meg akar
juk menteni.

Jöjjenek el a gyűlésre kartársaink azért is. 
hogy itt a nagy nyilvánosság előtt, ahol a kormány 
és közhatóságok is képviselve lesznek, mindenki 
nyíltan feltárhassa a terheket, amik bennünket súj
tanak, megbeszélhessük a módokat, miként lehetne 
azokon enyhíteni.

Számot akar adni az elnökség a gyűlésen arról 
is, mit tettünk iparunk érdekében az elmúlt eszten
dőben. Készséggel adunk felvilágosítást minden 
tárgyban, alkalmat kívánunk nyújtani arra, hogy 
közvetlen eszmecsere útján tisztázódjanak olyan 
kérdések, amelyekben eddig látszólagos ellentét volt 
felfedezhető.

Sajnos, nem sok eredménnyel tudunk dicse
kedni. A múlt esztendei közgyűlés októberben volt. 
Annak határozatait végrehajtottuk, az elrendelt 
feliratokat a kormányhoz felterjesztettük. Sok meg-
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értést, belátást, jóindulatot tapasztaltunk. Eddig 
azonban pozitiv intézkedéseket, fájdalom, még nem 
látunk.

Az állam szanálását nehezen akarja követni az 
a dózó ta 1 p ra állítása.

A hatóságok nem kezelik úgy ügyeinket, ahogy 
azt évszázados becsületes múltra visszatekintő tisz
tes iparunk jelentősége méltán megérdemelné.

Nagyon kérjük szövetségünk tagjait, hozzák 
magukkal azokat a kartársaikat is, akik nem léptek 
be az országos Szövetségbe, az a cél lebeg ugyanis 
szemeink előtt, hogy hazánk minden vendéglőse, 
szállodása közvetlenül szerezzen tudomást a szövet
ség tevékenységéről, legyen tanúja munkánknak, 
részese törekvéseinknek és hogy a kormány lássa 
táborunk nagyságát, erejét és igy vegye komolyan 
panaszainkat és kérelmeinket.

Az országos szövetséget három évtizeddel ez
előtt azért alakítottuk meg, hogy kartársaink er
kölcsi és anyagi érdekeit minden irányban előmoz
dítsuk, a törvények-rendeletek előkészítésénél, vala
mint azok végrehajtásánál őrködjünk iparunk 
szempontjainak érvényesítésén, fejlesszük tagjaink 
körében a testületi szellemet, ápoljuk a barátságos 
viszonyt, tegyük szilárddá és állandóvá az összetar
tást.

E célokat szolgálja mostani közgyűlésünk is. 
Tegyünk tanúságot arról, hogy nem a széthúzás, 
üres kritizálás lett felettünk úrrá, hanem az együtt
érzés, összetartás. Igv munkánk sikere el nem ma
radhat.

A viszontlátásra!

HIVATALOS ÜGYEK
Szerkeszti: H u c sk ó  M ih á ly  titkár.

J e l e n t é s
azMlrszágos Szövetségünk 1928. évi működéséről.

I.
T I S Z T E L T  K Ö Z G Y Ű L É S !

A MLLT ÉVI szövetségi közgyűlés alkalmá
ból több kartársunk azon óhajának adott kifeje
zést, hogy a közgyűléseket ne tartsuk ősszel a szü
ret idején, mert akkor sokan akadályozva vannak a 
megjelenésben. Az elnökség a legnagyobb készség
gel tesz eleget a méltányos kívánságnak » ezentúl 
közgyűléseinket az esztendő első felében fogjuk 
megtartani.

A folyó évvel Szövetségünk fennállásának 
29-ik esztendejébe lép. Az elmúlt esztendő is rá
nyomta a makacs, enyhülésre alig hajló gazdasági 
válság sivár bélyegét. Miként az idei rideg, liosz- 
szantartó télből nehezen tudtuk kivárni a tavasz la
ka dását, oly lassan tud csak kibontakozni a hosszú

---------------

ORSZÁGOS KÖZPONTI
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B O R A I

gazdasági elesettségből az annyira epedve várt ál
talános fellendülés. Szokatlan nyomottsag uh meg 
a lelkeket. Csak tapogatózva merünk előre lepni. 
Pedig addig nem indul meg az élet és tespedni iog 
minden, amíg a mostani súlyos béklyóktól meg nem
szabadulunk. , , . ,

Nyomatékosan kérjük a kormányt es minden 
közhatóságot, akik jóindulatában pillanatra sincs 
okunk kételkedni, fogadják végre komolyan egyre 
hangosabban megnyilvánuló kérésünkét: apasszak 
a közterheket, ne tanúsítsanak közönyt bajainkkal 
szemben. Szűnjék meg az az állapot, hogy az adót 
kölcsönből és nem a keresetéből fizeti az iparos.

Ébredjen most már tudatára a kormány, hogy 
elérkezett, az utolsó óra, amikor nemcsak meg kell 
állani az állami kiadások fokozásában, de amik . 
erélyes kézzel meg kell kezdeni a kiadások jelen
tős mérséklését is.

Mi, mint tisztességesen gondolkozó honpol
gár, szívesen fizetünk adót, de csak annyit, a.meny- 
nyit elviselni bírunk.

Adóiigvi kívánságainkat az elmúlt évi köz
gyűlés határozata folytán a budapesti adóközösség
gel karöltve, részletesen indokolt emlékiratba fog
laltuk, a memorandumot küldöttség útján benyúj
tottuk a miniszterelnök úrnak, a közgazdasági, a 
pénzügyi és kereskedelemügyi miniszter uraknak. 
Közöltük azonfelül az emlékiratot a ^kormány va
lamennyi érdekelt tagjával, a székesfővárosi főpol
gármester úrral, a polgármester úrral, a. felsőház 
és képviselőház tagjaival, valamint a vidéki tör
vényhatóságok és városok vezetőivel. ITgy a kor
mány tagjai, mint a többi illetékes tényezők, a leg
nagyobb megértéssel fogadták kérelmeinket s nem 
áltatjuk magunkat hiú reménységgel, ha bízunk 
abban, hogy kérésünk nem jut ezúttal az emlékira
tok sablonos sorsára.

A pénzügyminiszter úrban meg van a legjobb 
szándék, hogy igazságos adózást vezessen be, igye
kezete azonban csak akkor járhat sikerrel, ha mun
káját az állami kiadások lényeges csökkentésével 
fogja kezdeni. Az adókat egy téren se lehet többé 
emelni, a kirívó aránytalanságokat viszont csak 
akkor lehet megszüntetni, ha az így elmaradó be
vételek pótlását más forrásból nem kell kierősza
kolni.

Az étkezéssel — tehát a legprimitívebb élet- 
szükséglet kielégítésével — kapcsolatban forgalmi, 
sőt fényűzést adó szedését minden körülmények 
között meg kell szüntetni. A kormány nagyon lassú 
tempóban nyirbálja a forgalmiadé terjedelmét. Ha 
ez a művelet így halad, a forgalmiadé megszűnését 
mi már megérni nem fogjuk. Eltörölte legutóbb pl. 
a liszt és túró forgalmi adóját. De ha a vendéglős

NAPELLENZŐ í?frSF| pt?.

szerkezetek,
a cé l r ed ő n y ,  f a r e d ő n y ,  v á s z o n r e d ő n y ,
bi z t onsági  r á c s r e d ő n y ,
tolórácsok, önműködő ajtócsukók, ablak- 
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gyártása 
és javítása

F R A N K  é s  B E R G E R
Budapest. Vili.. Baross uccu 91. Telefon: J. 37405.

és Ii íróból teszi át sül, az már forgalmi, söl. fény
űzésül dó alá esik.

Hasonló súlyos es egészen különleges sérelme 
iparunknak az italmérési ideiek. Hímek eltörlésé!' 
vagy termelési adóvá, való átalakítását szintén ál
landóan szorgalmazni lógjuk. Hasznot hajtó jogo
sítványt inasnak is ad az állam. Ha a gyógyszeré
szek, 1 rali kosok st l». tnun fizetnek c*zé r t. kiiíön il le
ieket, semmi jogi alapja, sincs az italmérési illeték 
szed esen ek. Amennyiben a kormány ágy találná 
mégis, hogy az italfogyasztást ezen a címen is meg 
kell adóztatni, szedje be az illetéket* a szeszesitalok 
termelésénél, akkor az minden Fogyasztó közt Fog 
mogoszinni és nem Fogja egyedül az italmérőt súj
tani.

A fényíízési és Forgalmi adó terén figyelemre
méltó könnyebbségeket biztosított tagjai részért* a 
bpesli szállodások és vendéglősök adóközössége. 
Iminek a kartársak iránti együttérzéstől áthatott 
vezetői ugyanis alaposan ismérvek a tagok teher
bíró képességét és az iparunkra nehezedő válságot, 
mindent elkövettek, hogy a terheket csökkentsék. 
Közvetítő szerepük azért eredményes, mert mind a 
tagok mind a hatóságok teljes bizalmát élvezik.

Kedvező tapasztalataink alapján melegen 
ajánljuk vidéki kartársainknak is, hogy a Fényíízési 
és Forgalmi adó csökkentése, de Főleg az ellenőrzés
sel és behajtással kapcsolatos kényelmetlenségek 
és nehézségek elkerülése végett létesítsenek adókö- 
zösséfjeket.

A magyar bortermés értékesítése hazai közgaz
daságunk egyik legégetőbb problémája. Iminek alig 
halogatható helyes megoldása mindannyiunk ér
deke. Krinti elsősorban a termelőt, nem kisebb 
mértékben a szőlőtermelésnél Foglalkoztatott mun
káscsaládokat, de érdekünk nekünk a bor forga
lomba hozat a Iával Foglalkozóknak is.

Mi érett megfontolás alapján ma is változatla
nul azt a nézetet valljuk és hangoztatjuk, hogy a 
borfogyasztás emelésének egyik igen hathatós té
nyezője a súlyos borfo(/i/aszt(isi adó eltörlése.

A múlt esztendei szövetségi közgyűlésből kifo
lyólag kértük egyebek közt a bortörvény olyirányú 
módosítását, hogy az italmérési engedély kihágás 
(‘setén csak elvonható legyen s nem mint a régi tör
vény rendelte: elvonandó. Megelégedéssel jelenthet
jük," hogy kívánságainkul a törvényhozás honorál
ta, amennyiben az 1929. évi márc. 20-án életbelépett 
1020. évi X. te. 2ö. S-a kimondja, hogy „a kihágás 
miatt jogerősen elítéltektől a kimérési engedély el
vonható. Az ítéletet ilyen esetben közölni kell az il
letékes pénzügy igazgatósággal. Mellőzendő a köz
lés, ha a bíróság a büntetést az 1870. XK. te. 21.

rendelkezés alkalmazásával szabtaFoglalt8-ában
ki.“

Az állam, a törvényhatóságok ,a közintézmé
nyek a vendéglősipart a hőség szarujának tekintik, 
(fsak így tudjuk megérteni, hogy pl. a székesfővá

ros a vigalmi adóról 1924-ben 111. sz. a. alkotott 
szabályrendeletében vigalmi adó kötelezettséggel 
sújtja a legszerényebb étkezést is. Ha ugyanis a 
legszegényebb ember a iegelhagyatottabb kis ven
déglőbe betér egy kis pörköltre, s oda bel éved egy 
kenyér nélkül maradt színész s elénekel egy dalt, 
vagy szerződésnélkiili zenész eljátszik egy darabot, 
a vendégek valamelyike leül a békeidőkből vissza
maradt öreg zongorához, jön a Főváros s azt mond
ja: ez már mulatság, fizess szegény halandó kis 
pörköltödhöz 4 Fillér vigalmi •adót, de i 11 még nem 
áll meg, mert ha a vendégek közül csak egy is tánc
ba kezd, ez már 24 fillérrel drágulja viliiden ven
dég szerény étkezését.

Knnek a semmi alappal nem biró, igazságtalan 
adónak megszüntetését most is kértük. Rámutat
tunk arra, hogy a vendéglő nem mulatóhely, oda a 
közönség nem szórakozni de étkezni jár. Fizessen 
vigalmi adói a vendéglős is, ha üzletében kabarét, 
táncmulatságot rendez. Azt is megengedhetőnek 
tartjuk, ha az orfeumok, kabarék, bárok, táneloká- 
lok látogatói vigalmi adóval sújtatnak, de jogi ér
zékünk nem talál magyarázatot vagy indokot arra, 
miért kell vigalmi adóval sújtani minden vendéget 
azért, mert az üzletben egy ember zenél, vagy tán
col.

Felterjesztésünkben hivatkoztunk arra is, hogy 
sok vendéglős tartana zenét, igy kenyeret adna 
énekesnek, zenésznek, színésznek, ha a főváros 
mentesítené a vendéglősöket ettől az adótól és a sok 
utánjárástól. A szellemi proletárok ijesztő száma is 
apadna ezáltal, aztán növekedne az üzletek Forgal
ma, szaporodna a Fogyasztási adók révén a város 
jövedelme, tehát megtérülne* bőven a réven, a mi 
elveszett esetleg a vámon.

A Főváros felterjesztésünket komoly tárgyalás 
alá vette és 119 bpesti vendéglős 1929. évi vigalmi 
adóját máris (‘lengedte.

Xem volnánk méltók iparunk hagyományaihoz 
és évszázados múltúnkhoz, ha a kormánytól az or
szágra esetleg veszélyt hozó intézkedések életbelép
tetését kérnők. Mint hazánk jobb jövőjén komolyan 
dolgozó honpolgárul nagyon megfontoltan idő-

Ö Z V . KREIBICH MIHÁLYNÉ
helyben és vidéken 3 5 é v  ó ta  legjobban beve
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szerűnek látjuk azonban végre a vízum cl fii rí csel. 
Iá téren (‘lőttünk csak egy szempont érvényesülhet: 
az állam érdeke. Minden más körülmény mellékes, 
értéktelen frázis, „viszonosság* csak nem fog min
ket visszatartani attól, liogv felvidéki, erdélyi, bács
kai véreinket elzárjuk hazájuktól. lázok a szólamok 
ellenségeink: a csehek, oláhok, szerbek uralmára 
hajtják a vizet. Az ö érdekük mesterséges akadá
lyokkal elzárni Kassa, Kolozsvár, Szabadka lakóit, 
hogy velünk érintkezzenek.

Mi igen határozotl hangú feliratban kértük a 
kormányt: szüntesse meg a vízumot a velünk ba
rátságos viszonyban levő államok alattvalóival, 
aztán a semleges külföld lakóival szemben még 
pedig minden riszoriosstUj nélkül, láz nem sérti az 
állam szuverénitását, sőt épen nyomatékosan ki le 
jezésre juttatja. .V nem kívánatos elemek távoltar
tását biztosítják nagyon kifejlett közbiztonsági 
szerveink, viszont kell, hogy arra a megállapításra 
végre rájöjjön minden illői ékes, hogy még a kínai 
fai se biztosít az ellen, hogy kémek, gonosztevők 
bármely államba be ne surranjanak.

A vizűm egyébre már nem alkalmas, minthogy 
a közömbös külföldit távoltartsa hazánktól, ahová 
engedélyt kell kérnie és díjat kell fizetni, ha termé
szeti szépségeinkben gyönyörködni s pénzét itt szó
rakozásra elkölteni akarja, elszakított testvéreink 
körében pedig csak elkeseredést támaszt, ha látják 
hogy megszokott orvosprofesszorukat, gyógyt iir 
dóikét, európai hiri'í szanatóriumokat csak úgy ke
reshetik fel, mint bármily idegen; vizűm ellenében.

Olaszország példát adott arra, mint kell ezt n 
kérdést elintézni: egy tollvonással.

Mi nem fogunk addig felhagyni a kilincselés
sel, feliratokkal, amig eredményt nem látunk.

Kár idegenforgalomról beszélni, külföldi pro
pagandára áldozni addig, amig ennek legfőbb aka
dályát a vízumot meg nem szüntetjük.

Az idegenforgalom fejlesztése érdekében az 
útlevélkezelést és a határszéli vámvizsgálatot a le
helő legelőzékenvebben kellent* foganatosítani. Ne
hezünkre esik leírni, de sajnos letagadhatatlan, 
hogy seholsem intézik ridegebben az útlevél és 
vámvizsgálatot mint hazánkban. Mintha erre a 
célra kiválogatnák az alkalmazottak közül azokat, 
akiknek a legkisebb érzékük van az előzékenység 
iránt, kérjük a kormányt: intő szózatok helyett a 
legerélyesebb megtorlással szerezzen érvényt akara
tának. A határszéli szolgálatot külön illetmények
kel tegye az alkalmazottak előtt keresetté, nem min 
ma. hogy csak kényszerből vállalják c nemzetközi 
szempontból is nagyon fontos munkát.

Határszéli szolgálatra csak idegen nyelveket 
beszélő alkalmazottak legyenek beoszthatok. A 
nyelvtudási rendszeresen jutalmazni kellene.

Szintén az idegenforgalom érdekeit szolgálná, 
ha az országutakon jelzéseket helyeznének el és a

községtáblák mindig olvasható állapotban lenné
nek. , ......  .

A városokban, de magában a. I óvárosban is
hiányzanak útelágazásoknál a jelzőtáblák. Kzek is 
pótoíandók volnának.

A főváros tele van papírhulladékkal, minden 
villamosmegállóhoz szemetgyüjtokosarat kell he
lyezni, hogy a közönség elhasznált villamosjegyet 
oda dobhassa. Nem épületes látvány pl. a N y ugot i 
p. u. előtt a sok iiccán heverő vasúti és villamos- 
jegy, meg egyéb hulladék.

Hogy milyen nehézkes a mi egész állami admi
nisztrációnk s hogy mennyire hiányzik a kellő mér
legelés az egyes intézkedéseknél, elég rámutatnunk 
a bejelentőlapok dolgára Kgvszer valaki — bizo
nyára jelentéktelen ember — rájött arra: ebből is 
lehet állami bevételi alapot leromteni. Két drb. kis 
papirblanketta 48 fillér, beszerzési ára 1 fillérnél 
is kevesebb . Látszólag tetszelös, de ha vesszük, 
mit jelent az, ha az ö—6 B-s szobaszámlához hozzá- 

•nak 48 fillért a bejelentőlapért, akkor méltóztas-írn .. ^
sék a vendégnek idegenforgalomról szonokolni.

Mi meg vagyunk győződve, hogy a belügymi
niszter úr és minden üledékes tényező belátja, hogy 
ilyen piszkáléxlással nem lehet az idegen forgalmai 
fokozni, a jelentéktelen iigv megszüntetését azon
ban évek óta hiába kérvényezzük. Mindig elakad 
valamely referensnél, kátyúba kerül valamelyik 
ügyosztálynál.

Valóban fájdalmasan kell megállapítanunk, 
hogy minden olyan intézkedés: a legnagyobb és a 
legjelentéktelonebb, amely bármily közteher meg
szüntetését célozza, a legkeservesebben tud csak si
kerre vezetni.

Ledig be kell látni minden intézkedésre hiva
tottnak, hogy ha jelentős könnyítések minden vo
nalon nem jönnek még pedig azonnal, közgazdasági 
életünk megindult lavinája magával fogja sodorni 
az állam egész épületét, s akkor kárba vész az el
múlt esztendők minden erőfeszítése, minden áldo
zata. Kezdhetünk mindent elölről.

A népjóléti miniszter fenntart Budapesten hat 
polgári étkezőt, abban leirata szerint átlag 2000 
embernek adnak ebédet. Teljes joggal állapítja 
meg: ez csak nem okozhatja 1000 vendéglős tönkre- 
menését. Igaza van. De az elv bántó. A népjóléti 
miniszter úr étkezői aligha fizetnek közterheket, 
forgalmi, fényíízési stb. adókat, 1 B-ért adnak (‘be
det, a 4Ö adóval terhelt vendéglős 1 B, 1 B 10, 1.20 
B-ért már szintén ad ebédet. Mi szükség van arra, 
hogy a miniszter tartson fenn étkezőt? 2000 ebéd a 
milliós fővárosban valóban figyelemre nem méltó 
jelenség, nem szociális gondoskodás, nem enyhíti a 
köznyomort. De mélyen sérti iparunkat. Hisz ilyen 
elgondolással tarthatna a népjóléti miniszter úr ke
nyérgyárat. tejcsarnokot, cipész-, szabómííhelyt, IV- 
hérnemukészítő és javítóüzemekei is, ezek ép oly in
dokol! közszükséglotok kielégítésére hivatott intéz-

Mielőtt máshol vásárol, saját érdekében tekintse meg
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mények lennének. De hn ezeket nőm állítja fel, nyo
matékosan kérjük, szüntesse meg az egész vendég- 
losipart bántó hatósági polgári étkezőket. Meg- 
nyuglathaljuk őnagyméltóságát: mi nőin lépünk
kai tolIho s masnap nem emeljük fillérrel st1 az ét- 
kozesi árakat.

A nopjiíléti miniszter ur példaadása követőkre 
lóg találni a többi állami intézőtöknél, a fővárosnál, 
ha okoknál, iparválla latoknál.

Fzeknel a hatósági menzáknál még rá kt111 mu
tatnunk egy télszeg rendszabályra, a vezetője egy- 
nek se szakember. Miniszteri tanácsostól számollon- 
ojüg minden rangú és rendű közalkalmazottakat ta
lálunk ozeknel, mert hát főzni minden mindenes 
tud, ehhez — gondolják — nem kell szakértelem és 
ha a kalkulálásnál téved, vagy más üzemi hibát kö
ved ed a laikus vezető, elbírja a mellőzhető túlkiadá- 
sokat a közpénztár.

llát ha szaboiizom vezetését az állam, város 
szabómesterre bízta és ha a kormány és törvény- 
hozás a vendéglősipari képesítéshez kötötte*, addig 
is, amig ezek az üzemek meg nemi szűnnek, bízzák 
mag kezelésükkel a munka nélkül maradt szakembe- 
reket. Hzzel nemcsak kereset forráshoz segílik a ké- 
pe»sített iparosokat s enyhül a munkanélküliség, 
hanem az illető üzemek és szakcmhe*r vezetése alá 
kerülnek és üzletvitelük lényegesem gazelaságosabb

M ég a régi rómaiak jelenjéből maradt vissza a 
jogszoIgáitatásnak eg y  re nd k ívü l  sú lyos  sérelme*: 
a logadós, vendéglős felelőssége* a ven el ég által az 
üzletbe hozott tárgyakért .  A z  1924. évi X I I I .  te. ezt 
a reánk nézve* nagyon  igazságtalan kötelezettséget 
fenntartotta, sőt az új magánjogi  törvénytervezet  
is változatlan remde*lke*zése*ke*t tartalmaz. A  kir.  
K ú r i a  elöntvénye* a fogadós felelősségét kiterjesz-  
tedte* a vendéglőkre is.

Knm*k az in1ézke*elésne*k azt ledt iparunkban  a 
következménye,  hogy a vendéglősök ú g y  a jóhisze
mű, de* főh’g a rosszhiszemű vem elégek részéről ál 
landóan ki vannak  téve* a súlyos megkárosítás ve
szélyének.

Fe l i ra t i lag  kértük a ke*ieskedelemügyi m in isz 
ter urat, ad jon  ki az 1924. X I I I .  tc.-he*z végreha j -  
tási utasítást, s e*hben m ondja  ki, hogy a vendéglők 
c’áak azokért a tá rgyakért  felelősek, amiket letét- 
je*gy e*llenéhen ad át nekik a vendég. H a  a vendég 
ne*m aelja át tá rgya i t ,  azokért az iizle*ttulajeloneis ép 
ú g y  nemi tediető felelőssé, mint a hogy nemi feded a 
vasút a várót  eremben, v a g y  kupéban hagyott d o l 
gokért s a mint nemi szavatol az orvos,  ügyvéd ,  ke*- 
ieske*dő, fodrász  stb. a 1 ie*lvisége*ikbe* hozott d o l 
gokért.

A  koieslmledemiügyi miniszte*r ú r  fel iratunkat 
áttette az igazsági igvm in iszter  úrhoz,  ú jabb fel irat 
tal fogjuk szorgalm azni  a kérelés kie'légítő rendezé
sét, mert ha a sérelmes remdelke»zések a magánjogi  
törvénybe* beke*riilne*k, úgy a séi‘e*lme*k orvoslása 
alig le*sz m ár remélhető.

Ipái  link a m ú g y  is súlyos terheül az e*lmult é v 

ben öregbítette a Zeneszerzők Szövetkezete azáltal, 
hogy tag ja ink  ze*ne*jeige 1 ijait kivétel nélkül emelte*. 
Igazán fe*le*sle*ge*s rám utatni  a rra ,  Im gy  iizlete*ink 
forgalma lényegesem e*sökkent, a legnagyobb kü zd e 
lemmel b í r ju k  azok n ivó já l  fenntartani ,  íg y  v a ló 
ban m éltánytalan volt a szövedke*zed edjárása, h og y  
ép e*ze*ket a válságos időket találta a lkalmasnak a 
jo g d í ja k  emelésére.

A  jo g d í ja k  rendezését a k o rm á n ytó l  most is 
kértük. Fe l i ra tun kb an  rá m utattun k  arra ,  Imgy a 
szállodás és vemdéglős zéneszámokat se* e*lő nem ad, 
se* edő nemi adat, így  a t ö rv é n y  szerint nem felelős 
a jo g d í jé r t ,  a Zeneszerzők Szőve*! ke*ze*1e* mégis m in -  
eh*n esetben az üzlevttulajdonos ellem ind ít ja  meg 
jogbitor lás  címén a re n d k ívü l  költséges kenősedet.

Me*g van minden okunk arra ,  Imgy a k o r m á n y  
ennek a sú lyos  igazságtalanságnak a megsziintoté- 
es érdekében meg fogja tenni a célravezető intézke- 
eléseket.

\ idéki szakosztá lya ink munkássága abban csú- 
csosoelik ki, hogy a liedyi sérelmek, nehézségek el
osztását igyekeznek kie*szközölni. Csaknem  álta lá 
nos a panasz a körök, egyle*te*k italmérése* edlem. A  
vieléke*n a záróra kérdése nincs egységesen szabá
lyozva.  M indenütt  a helyi  hatóság á l lap ít ja  azt 
tne'g, sokszor valóban m éltányta lanu l .  Fzzed szem 
ben a körök, kaszinók ny itva ta r tása  nemi esik k o r 
látozás alá.

Szövet seggünk nyomatékosan kéri a v idék i  szak
osztályokat,  közöljék ve lü n k  összes fontos esemé- 
nye*ike*t, k ü ld jék  he* másolatban a k o rm á n y lm z  inté
zeti fel irataikat.  M i  minde*n közérde*kíí ügybem a 
legnagyobb készséggel fogunk e l járn i  s mint az e*l- 
m ult  évben ismételten e lőfordult ,  kö zbenjárásunk  
sikeres, eredményes volt .

Á lta lában a szövetség m unkásságának ered-  
m énye attól függ, m en n y ib en  támogatja a vielék. 
Ha mi b á r m i l y  kéréssel f o r d u lu n k  a k o rm á n y h o z  s 
h iva tko zh atun k  eíkmányokkal igazolliatólag arra ,  
Imgy az ország egész szál lodás-  és vcmdéglőstársa- 
dalma áll me*gettiink, a kérelem az egész hazai vem- 
eléglősipar érdekében áll, egész más e*Ihirálásra van 
ki látásunk, mintha m ag unk ra  m arad unk .  A z  e lnök
ség, vezetőség m inden  igyekezete a tagok e g y ü t t 
működésétől , hathatós tánmgatásától függ.

Szövetségünk szál lodai szakosztá lyának miikö-  
eléséről a következőkben van szerencsénk beszá
molni  :

Miiulemekedőtt arra  m utatunk  rá, h og y  az idén 
a fővárosban két szálloda,  a Deák Fe*re*nc és a .Jó
zsid' főherceg szálloda szűnt me*g.

A  temyészállatvásár,  az á ru m in t a v á s á r  és Szent 
István héttől eltekintve, a szál lodák foglaltsága á l 
talában nemi kielégítő. .Jogos tehát a szál lodáknak 
az a töre*kvése\ hogy  az idegem forga lm i p r o p a g a n 
dába a jövőbem erőtedjosobben kapcsolóeljanak b<*h*. 
A z  ipartestiilet szálloelai szakosztálya szövetsé
günkkel karöltve* k iv ív ta ,  h o g y  a b e lügym in iszté 
r iu m  az idegenforgalmi járu lékot csak átmeneti leg 
Ö évre  hagyta jó vá .  A  m in isz ter i  leirat figyelmébe*

tttrv. bej.  c é g  ■

KÖZPONTI IRODA 
Budapest. VII., Rákóczi út 14 félem. 4. - Telefon: J. 434-50.

S zá llod ák , ven d ég lők , étterm ek , k ávéházak , k o r c s
m ák, penziók , v illák , te lk ek , c sa lá d i- é s  h érházak , 
va lam in t tá r su lá so k  k ö zv e títé sén ek  o r sz á g o s  irodája

FIÓKIRODÁK:
Újpest, Árpád út 14. — Kispest, Üllői út 120. és Siófok.

Ila kevesebb adói akarsz fizetni és békében dolgozni: lépj be az adóközösséftbe!
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a já n l ja  a fővérosn.-ik a já ru ló k  felhasználására v o 
nul kozákig u szállodák sza k vó h ‘móuyóm*k m eghal l 
gatását.

A tanácsi ü g y o s ztá l ly a l  ós az idegenForgalmi 
h ivata l la l  most fo ly n a k  a tárgya lások.  Fzek jó  
em lm é n n ye d  kocsist cl nők. A  főváros  a jövőben  az 
i(1 egem torna Imi p ro p a g a n d a  ol<#> készít ésélx*n remél - 
j i ik  m á r  a szállodások szakvéleményét is meg fogja 
11 a 11 t»a 1 n i.

Szövedsegiink, mint a r ró l  lapunk  hasábjain  
m á r  többizben l)eszáinoltunk,  a v i z ű in  eltörlése 
ügyében többször teát lépéseket, láz az akció most 
m ár  addig*' nem kerülhet' le a n a p ire n d rő l ,  a m íg  a 
k o rm án yzat  a v í z u m o t  el nem törli.

A z  ál lam és a fő v á ro s  az idegen forga lom ért  
n a g y  áldozatot hoznak és a jövőben mégi' n agyobb  
áldozatot k ívá n n a k  hozni.  N em  va lósz ínű  tehát, 
h o g y  a k o rm á n yz a t  az idegen forgalmat gátló v í z u 
mot még sokáig fenntarthassa. A z  Id e g e n fo rg a lm i  
Tanácstó l  reméli az ip a r  a v i z ű m  eltörlésének k i 
v ívását .

Szövetségünk lépéseket tett o ly  i rá n y b a n  is, 
hogy a bejelentőlapokat, amelyekért ma a szál lo 
dáknak vendégenként 48 fil lért kell f izetni, a jö v ő -  
han tag ja in k  saját költségükön ál l í thassák elő.

A  hel i igy-  és p é n z ü g y m in is z té r iu m m a l  a •tár
g ya lások  most v a n n a k  fo lyam atban .  B á r  sok nehéz
séget kell legyőzni,  remélhetőleg mégis s ikerü ln i  
fog ezt az anomáliát is megszüntetni.

Vé gü l  e helyen szám o lun k  be arró l ,  h o g y  a 
főváros i  szállodák (í lilék F r ig y e s  és Mareneich 
O ttó  kezdeményezésére közösérdekii üg ye ik  és k ö 
zös p r o p o g n n a d á ju k  ellátására M  a  ( / / j a  r  S z á l l o d á s o k  

I r o d á j a  néven saját szervet létesítettek, 
a m elyne k  vezetésére1 dr .  S íé in  Sán d ort ,  a l lo ya l  
X n g y s z á l lo d a  ügy  vezető-igazgatóját h ív tá k  meg.

D r .  N t e i n  S á n d o r  a l ío y a l  Nagyszállóéba veze
tésétől az év ke*zelotéved meg is vált és a z / d a jn in t  
a M S z K l  irodája  ügyve*z(*tő-igazgate')ja k izáró lag  .a 
szállodák közérdekű és propnganela ügyen inte»zese- 
neik szenteli működését. Szakkörökben igém seikat 
vá rn a k  emne*k az uj a lakulatnak tovokem^ segotől. 
különösem a szállodai ké)zöse*rele*kii gazdaságig iig\ek,
•i propaganda és az illegem forga lm i  szakkérdések
nek g yakor la t i  megoldását ilhdőon.

Á  szállodák m ár rengem és köved kezed esem Becs
be k ívánták  a m a g y a r  p ropagan da  tevékenység 
sú lypont ját  ludyezni.  Fzt m egvalós ítandó az ú j o n 
nan alakult szállodái közpemt egy ik  edső lépése*, 
Bécs le*gforgalmasabb hedyén a Kae*rtnerstrasséu 
, , l ' n ( / a r i s c l i c s  l l o h d o u ^ / t u n f l . s  H i i n á '  nővén szál lo-  
dai informáeieis irexla létesítése* volt .

A  M a g y a r  Szállexlások K ö z p o n t i  I ro d á ja  mii-  
köelését az e*gész országra és Kedotemropára te*rve*zi 
kiterje*sztemi és a M S z K l  V(*ze*tőségé a kongresszus 
a lkalmával  v idéki  szállexlás kartársa ink  bevonásá
val  e'bbem a tá rgyban  értekezlete*! fog tartani.

K u ta tva  ip a ru n k  vá lságának okát, ine*g kedl 
á l lap ítanunk,  hogy annak e*re»elete* elsősorban abban 
ke*re*se*ndő, hogy  a mi szállóink, ve ndég lő ink  és pe
dig  ú g y  a budapest.ii*k, mint a vielékie'k a régi M a 
g y a ro rs z á g  szükségletedhez vedtak mére*te*zve*. O r 
szágunk kél ha rm odénak e*l ve*sztéséve*l e»lve*sztet t ük 
a közönség nagye)bbfe*lét. F z  az orszagcsonkílás  k i 
hal közgazdaságunk, ele* általában közéletünk m in 
den ténye'zőjére*. FIvesztedték ipare»saiii.k, v á l la lk o 
zóink, g y á ra in k  im'gremehdőiked, o rvosa ink ,  szanató
r ium ain k  bedogedked, ügyvéehdnk, mérnökednk kii<*n- 
sedke't, közhatóságainkat le»gelsősorban a m in iszté 
r iumokat ne*m keresik Frelély  s a F e lv id é k  lakói, 
így  a me'gcsemkítedt ország egész középosztálya 
senyve*d, pusztul  s a mai ge*ne*ráeió, ele* még a ké
sőbbi ivadékok is ére*zni fogják e*nnek a borzalmas 
sze*re,ncsét lem ségnek minde*n e*sa | »ása i t.

11a a középosztá ly :  a gazda,  ke*re*skodö, orvos ,  
mérnök, ü g y v é d  nine*s abban a he»lyzetlx*n, hog y  vá -  
sáre)lhasson, utazzon, szórakozzon,  nem ke * 11 csodál
koznunk azon a megdöbbentő lényem, hogy  sok ló 
gódén vemelégleí napi be*vé1ede* kise*bb, ndnt am ennyit  
a rezsi kitesz. M á r  peelig a re*zsit a haszonból ke*! 
le*ne* fe*de*zni.

(iazclasági helyzediink most e*e*se*tedt s iv á r  volta 
m ag yarázza  azt a kárhe>zate>s tényt,  he)gy a h a ló 
sági konkurre*ncián k ívü l  iparúidénak a kontárok 
egész ra jáva l  ke*11 állandóan kilátástalan kiizele*lme*t 
fo lytatni .

A  klubok, kaszinók, e*gyle*te*k, vál lalatok,  m agá
nosok. eh* maga a vasút is ven elégszel búkat tartanak 
fenn. Isme*riink Budapesten klubéit. ame*lyiknek 
n agyobb  az évi vemelegforgalma, mint b á rm e ly ik  
e* I ső ra n gú szá 11 ex I á n k é.

Budape,ste*n, a Balatonnál magáimsok napidéra, 
sőt órákra  ezrével k ín á l já k  a szeibákat. Benziószerí i  
ellátást hireb'tne*k városokban, fa lvakban,  üdüleí 
tede'pednkcn minde*n je g o s í t v á n y  és te*rmész(*t(*sen 
minden közte»h(*r visedése* nélkül.

A közigazgatási,  ele* főleg I latensé-a penzugvi
goknak gyökerében kellene- k i i r tani  ezt a jogé is i 
lan iprűzést. Néz.e*liink szerint az az egyled és m a
gános, aniedyik pénzért ad a megszálló vendégnek

Az ipartest ülőt védi az érdekeidé*! Te a tanétijbefiy.etésxel (ánmnasel az iparit stiiletett
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Ifikjisi és (‘Hálás!, ;i fogadós és vendéglősipari bifo-
i () 11 j«i •
.... ‘ l { , lu ílk (‘ u,,|''‘n t*rc»|yt, határozottságot is. A
lo-YI,,,1,y s elöljárósága X .  temetkezési
vnl  hdkozot rö v id  egymásután bán —  néhány hónán 
alatt —  400 I . 600 P-s büntetésekkel, összest'n 2400 
I -vei  snjlotta,  mert jogosulatlanul foglalkozott te- 
metkezesi ipnrra l ,  sót ezenfelül a rendőrséggel le 
loglal latta s ma is őrzi két hullaszállí tó autóját.

Mi a kontárok ellen a feljelentések egész sorát 
csaknem hiába adjuk be. Ma is van 20 hónapos el- 
i mezőt len feljelentésünk, azalatt az illető vígan főz.

A •kereskedelemügyi miniszter úr rendeleté 
ideális. Meg van benne a teljes jóakarat, hogy a 
jogtalan iparűzési kiirtsa, liipka főpolgármester úr 
küldöttségünk elölt szóval, később Írásban is bizto- 
sított  ̂ <m () 1, hogy a kontariigyek gyors és erélyes 
elintézésér(> az utasításokat kiadta, a székesfőváros 
tanácsa hasonló értelemben rendelkezett, de mire az 
elintézésre kerül a dolog, 5—10 P-s büntetés, vagy 
20 havi elintézellenség az eredmény.

A vendéglőéi pár jogosulat lan űzői a községi 
(‘lelmezesi üzem, a tejcsarnokok, t(*jivók, kávémé- 
i(ík, kifőzök nagyreszt*, sok korcsmáros, cukrász 
sí I).

Ha ezekkel szemben is látni fogunk 400—600 
P-s büntetéseket, nyugodtak vagyunk, meg fog 
szűnni a jogbitorlás, ó—10 P-s büntetés senkit se 
fart vissza hasznot hajló kihágás folytatásától.

Mind iparunknak, mind a kincstárnak mérhe
tetlen károkai okoznak az úgynevezett „termelői** 
bormeresek. Ibzek részben a saját, d(* legnagyobb- 
i észt vásárolt borokat árulnak. Ha úgy viselnék a 
közterheket mint mi, szót se pazarolnánk rájuk, 
legfeljebb furcsának találnék, mint visszatérést a 
primitív gazdasági rendhez, amikor a termelő egy
ben kereskedő is volt. A XX-ik század már elkü
löníti ezt a két munkát. De terhek nélkül előnyöket 
élvezni, jogokat gyakorolni, igazság-érzetünk szó 
nélkül nem hagyhat.

A borral való batyuzás is nagy kárt jelent a 
kincstárnak és nekünk is. A pénzügyi hatóságok 
igen meglepő adatokhoz jutnának, ha a vonatokat 
és kocsikat néha-néha ebből a célból átvizsgálnák. 
De sok tejeskanná.ban találnának bort.

Be senr fejezhetjük jelentésünket anélkül, hogy 
a f. évvel életbeléptetett társadalombiztosításról 
meg ne emlékezzünk. Bármily nemes cél is vezette 
a törvényhozást ennek a szociális intézménynek

HOLENYI KORNÉL
KONZERVGYÁR, BUDAPEST

Cég alapítva. 1879. $ Telefon: Aut. 8G0—50.
Áf o n y a , csipkeíz közvetlen beszerzési helye. 

KA]SZIBARACK-ÍZ,
KOMPÓTJAI

minőségben felülmúlhatatlanok !

az árumintavásáron pavillonun-
kát (a főlépcső mellett) ahol vendéglői 
bztorokat, összecsukható és fix 
kertiszékeket és asztalokat, ven
déglői berendezéseket láthat.

HONI FAIPARI RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
Minták megtekinthetők a

V á r o s i  ü z l e t ü n k b e n
VII., Akácfa u. 54. Tel.: J. 369-37

ahol megrendelések is felvétetnek.
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f te in er  és f z im p e r
s z o b a f e s t ő k ,  m á z o l o k ,  d i s z -  és l e m p l o m f e s l o k  

^ u d a p e s Y ,  I X .  VFítöi út 5 7 .
T e l e f o n  : J ó z s e f  3 0 6 —2 9 .

felállítása körül, kétségtelen, hogy soha rosszabb 
időt arra keresve se választhatlak volna. Iparunk 
múltjában volt sok nehéz idő, de a mostanihoz ha 
sonló gazdasági depresszióm még nem volt példa. 
Teljes fásultság üli meg a lelkeket, látván azt, hogy 
évtizedes munkájuknak eredménye napról-napra 
feltartóztathatlanul pusztul.

kizen a téren se kérhetünk mást, mint belátást 
és kíméletet legalább a végrehajtás körül.

Jelentésünk utolsó szavait a pénzügyminiszter 
ói hoz intézzük, mert az ő részéről a jóindulatnak a 
letagadhatatlan jelét tapasztaljuk.

Külön kormánybiztosra bízta a tönkrement 
adózók kérelmeinek felül bírálását, arra kérjük 
önagy méltóságát, terjessze ki ennek a kormánybiz
tosnak hatáskörét a még tönkre nem ment adózókra 
is. Szüntesse be a könyörtelen végrehajtásokat, se
gítse* talpraállni a még aktív adózókat, hisz az ál
lam léte függ attól, hogy az adófizető, dolgozó ipa
rosok végleg el ne pusztuljanak.

Ahol aránytalan, igazságtalan kivetések for
dultak elő, mérsékelje az adókat.

Adjon kedvezményt a kormánybiztos annak, 
aki hátralékát, esetleg annak csökkentett összegét 
bizonyos időn belül kiegyenlíti.

A zord tél minden kereseti lehetőségét a mini
mumra csökkentett, adjon kiméleti időt, szüntesse 
he a végrehajtásokat egy időre, amig fizetőképes 
lesz az adózó.

Így sok ma pusztulásnak indult iparost ment 
meg a családja és a haza javára.

Szövetségünk múlt évi szó máriását és folyó 
évi hált sáp vetését a következőkben mutatjuk he 
és végül kérjük, hogy —jelentésünket tudomásul 
venni mólt áztassanak.

Budapest, 1929. április 20-án.
HLH'SKÖ MIHÁLY 

titkár.
KtiSZUY VIKCK 

elnök.

Schmidf Viktor és Fiai
Budapest, IX., Márton ucca 34.
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AZ OllSZAdOS
ír.

SZÖVETSÉG SZÁM A/VISA 
10X8. ÉVUÖL.

Maradvány az 1927. évről . . 
Tagsági d ija k b ó l..................

A hivatalos lap fentarlásához 
Adminisztratív kiadások és 

nyomtatványokra . . . .  
Maradvány az 1929 évre .

Bevétel Kiadás
Pengő fül. Pengőifill.

956
4047

(■5
60

2680

160
2163

44
21

Összesen . . 5003 65 5003 65
o

I\ e s z e i /  V i n c e  
elnök.

Pof znia n n Mátyás 
pénztáros.

.V szá m v izs^á I ó b i zo 11 sá <>•: 
Hoffnmnn János, Kutasai/ Lajos

III.
AZ onsZAGOS SZÖVETSÉG KÖLTSÉG- 

VETÉSE Az W ><J. É VHE.
Bevétel Kiadás

Pengő fill Pengőiül.

Maradvány 1928. évről • . . 2163-21
Tagsági d ija k b ó l.................. 500U
Adományokból...................... 36 79

Adminisztratív kiadásokra . 200
A hivatalos lap fenntartására 
A Szállodás és Vendéglős

3000 —

Otthon támogatására . . . 4000 —

Összesen . . 7200 — 7200 —

Késze// Vince 
- elnök.

Pof znia n n Mát //ás 
pénztáros.

A X. kér. vendéglősök választmánya
április 18-án, tartotta rendes havi ülését Kollarovi*s 
Ferenc vendéglőjében. Mintán Leimétől* Ferenc elnök 
üdvözölte a megjelenteket, az ülést megnyitotta. Tég- 
lássy F.rnő titkár az ülés folyamán ismertette a jelen
voltakkal a ni. kir. kereskedidemiigyi miniszternek 
S.%14— 1929. sz. leiratát a szikviz előállítására szolgáló 
úgynevezett antótank használata ügyében, majd áttért 
a fogadós felelősségéről szóló 111*24. évi XIII. te. ismer
tetésére. Bolgár Menyhért a nyngdijogyosiilot titkárán 
nyugdi jegyesiilet ről t a idolt propaganda-előadást s arra 
buzdította a kartársakat, hogy iparunk e jóléti intéz
ményét tömeges belépésükkel minél hathatósabban tá
mogassák. Pannik Lajos és Horváth István tagok a 
Kőbánya területén előforduló elhatalmasodott horesem- 
pészés ellen szólaltak fel kérve az elnökséged, hogy 
nyújtson segédkezed, hogy a jelenlegi állapot mielőbb 
megszűnjék. A választmány elhatározta, hogy a bor- 
csempészés megakadályozása érdekében, valamint az 
elöljárósága étkezde megszüntetése ügyében el fog jár
ni a. tanácsnál. Több kisebb sérelem és ügy elintézése 
után az ülés véget ért.

ADÓKÖZÖSSÉG
A törölt tagokhoz.

Mindazok az adóközösségi tagok, akikkel törlésüket 
ajánlott levélben közöltük és 21) »IO-au tőlünk beiktato- 
levelet nem kaptak, 1929 május 1-étöl nem fanjai adó
it özösséf/ ii ni: licit, tehát a napi forgalmunk alapjait na
ponta tartoznak forgalmi adójukat bélyeggel leróni. 
Ismételten figyelmeztetjük ezen tagjainkat, hogy az 
illetékes kerületi adószámviteli osztálynál jelentkezze
nek, nehogy súlyos büntetésnek tegyék ki magjikat.

Az új tagjainkhoz.
Az adóközösség megmaradt és újonnan jelentkezett 

tagjainak a beiktatólevelet megküldtük, amelyet min
denki e hó 29—SO-án kézhez is vehetett.

Fölhívjuk különösen az új tagokat, hogy a jövőben 
mindenben ezen levelünkben foglaltakhoz tartsak ma
gukat. A legfontosabbakat megismételjük:

1. Május 1 -étől bélyeget ne ragasszanak,
2. mentesek a. forgalmiadó ellenőrök vizsgálatai alól, 

az adóátalányt utólag, egy összegben, a hó végűi 
megküldött befizetőlapon díjmentesmi kell helizelni, 
pl. a május havi adót június hó 1—á között.

4. Az adóátalányról értesítést kapnak, mely az eddi
ginél 19%-kal kevesebb lesz.

Éj lafjol: május 10-éi/j mén jelentkezhetnek, ti hál 
mindenki. aki mén ezt ií< m lelte, sürgősen jelentkezzen.

Az adóközösségi tagság: adókedvezményt és békes
séged jeleni. Mind a kettőre nagy szükségünk vaui

AZ ELNÖKSÉG.

Salzer J. Papirárugyár,
Budapest, Lehel u. 9. Tel.: Aut. 214-83 és 214-86
Gyárt: tálpapírokat, papírszalvettákat és mindennemű 

, apírórút a vendéglősipar részére.

FŰSZER
ŐRÜK

%

Italok,
Frania pezsgők 
Bel- és külföldi 

konzervek.

B U D A P E S T
IV., Vámház 

Körút 4. 
Te1.: F43-04.

H O R D Ó K A T
fagylaltapparátokat és mindennemű kádármunkát gyorsan, pontosan, olcsó

árban kés/lt és javít
A N t iE R  A N TA L

Magyarország első eziistkoszorús kádáonestere 
B u d a p e s t ,  VII., K l a u z á l  tép I. T e te fon h iv ó :  J. 4^15.80.
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h í r e k
A  „ m i "  O t t h o n u n k .  .

MIIÍIO IOZIOK <i sorok íiíípvilá̂ »*ot lálrwilc, való
színűleg la* fejeződik az abnonnis tói miatt elhúzó
dott átalakítási munka s így Otthonunk ('óljainak 
teljesen berendezve készen all, hogy nemes hivatá
sát minden irányban betöltse.

Érdemes elődeink óhajtása mindenben megva 
losult, áll a hajlék, meleg otthont nyújt -szegényeink- 
nek.

Kiöltünk, akiknek a (londviselés megadta a le
hetőséget, hogy a munkát betetőzzük, az Otthon 
megvételénél, szegényeink ellátásán kívül, az a eél 
is lebegett, hogy azon kartársaink részére, akik üdü
lésre* vágynak, de a líivóéra vagy Svájc drága he
lyeire <*l nem jut hatunk, Ott honunkban pihenőhe
lyet biztosítsunk.

Otthonunkban e célra, rendelkezésre áll a fő
épületben 10 szép tágas, napos, parkkal övezett, 
részben erkéllyel ellátott, szoba. Minden szoba ren
desen bútorozva, Folyóvízzel felszerelve, központi 
fűtéssel ellátva van.

A szobákat kartársaink részén* a jelentkezés 
sorrendjében bér nélkül bocsátjuk rendelkezésre, 
csupán a takarítás, fenntartás tényleges költségei
nek a megtérítését fogjuk kérni. Ágyneműt, vendé
geink hozzanak magukkal.

Az étkezés megoldása nagyon könnyű lesz. 
Aki megelégszik Otthonunk bőséges, tápláló, egy
szerű ellátásával, az ott kaphat teljes ellátást, aki 
ezt bánni okból nem kívánná igénybe venni, annak 
igen jó ellátást ad Járó István péceli vendéglős 
kartársunk, akinek általánosan elismert hiríí üzlete 
az Otthon tőszomszédságában fekszik, (a múlt őszi 
kongresszus alkalmával az ő kert helyiségében vol
tunk reggelin.)

Pécel különben is kedvelt nyaralóhely. Igen sok 
budapesti család tölti ott a nyarat. Budapesthez 40 
km-nyire fekszik, vasúti összeköttetése a főváros
hoz kényelmes, minden órában közlekedik vonat s 
mint tudjuk, Otthonunk a vasúti állomás szomszéd
ságában fekszik. Autóút ja is kifogástalan.

Kellemes strandfürdő is van közel az Otthon
hoz, úgy hogy ezen az egészséges, jó levegőjű he
lyen a mi szép Otthonunkban minden különösebb 
költség nélkül barátságos pihenési találhat egy 
időben 10 kartársunk családja, tehát biztosítva van 
még a meghitt szórakozás lehetősége is.

Az Otthonban billiárdasztal, kártyaszoba [s 
rendelkezésre áll — hazárdjáték kizárva — olvasó
terem csaknem valamennyi ismert napi, hetilapok
kal, könyvtárunk, sőt rádiónk is van!

Nyugodtan mondhatom, az Otthon mindenki
nek nyújtani tudja azt a kényelmet, amit a szeré
nyebb üdülőtelepek vendégeinknek adni szoktak.

Készey Vince.
Szabó Imre temetése.

Szabó Imre hosszas betegségi* dacára mindenkit meg
lepett az a Iiir, hogy Szabó Imre meghalt. Féléves szen
vedés után f. évi április 16-án elhunyt.

Temetésén nemcsak • kartársaink, iianem a főváros

számos előkelősége jelent .meg.
Ipartest illetünk gyászát D é n e s  Márton, a Conti

nental szálloda igazgatója a következő beszéddel tol
mácsolta:

Tiszteli gyászoló gyülekezet!
Szabó Imre kartársnnk, barátunk, iparunk fanati

kus szeretőjének porhüvelyét takarja e koporsó.
Hiilt teteme felett elgondolkozhatunk, hogy ipa

runkban mi az az erő, .mi az a csáb, moly mint a szí
nészi a színpad, vonzza, ambicionálja és sarkalja a 
tettre, az alkotásra. Hz a pálya, mely rögös és tövises, 
miért termi újra és újra a rajongókat, a szépet, az 
újat és a jobbat akarókat. És amikor itt állunk e nekünk 
oly gyászos koporsó előtt és temetni akarom kartár
sunkat, csak fel zokog bennem az előbbi kérdés és ke
resve rá a feleletet, nem találok mást, minthogy van a 
mi pályánkban, ami foglalkozásunkban valami e l h í 
va t á s, mely bennünket oly sok meg nem értés és még 
több gáncs és megbántás dacára is sarkal, hogy szépet 
és nemeset alkossunk.

Szabó Imre alkotó mester volt, aki szorgalmával, 
puritánságával, nevet és rangot szerzett iparunkban, ö, 
aki még sokat tervezett, akiben még sok alkotni vá
gyás volt, nem tudta már élvezni munkája gyümölcsét. 
Öt, aki családját annyira imádta, a Mindenható kifür
készhetetlen akarata elszólította közülünk és mi meg
nyugszunk a Mindenható akaratában.

Nem hal meg az, akit szeretnek — és ha végignézek 
e mélyen gyászoló gyülekezeten, azt kell mondanom, 
hogy szeretett kartársunk tovább él szivünkben. Emlé
kezete, mely a szorgalmas ember, a jó családapa példa
adása, világitósugárként marad reánk.

És most, midőn utolsó utadra kisérünk, a Buda
pesti Szállodások és Vendéglősök Ipartestülete névé
in*!) búcsúzom Tőled, kedves barátunk és kartársunk, 
Szabó Imre, kérjük a Mindenhatót, hogy küzdelmes 
életpályád után adjon neked csendes nyugodalmat.

Köszönetnyilvánítás.
Mindazon ismerőseink, jóbarátaink és rokonaink

nak, kik drága halottunkat utolsó útjára elkísérték, 
valamint nagy fájdalmunkat részvétük kifejezésével 
igyekeztek enyhíteni, ez úton is hálás köszön etünket 
fejezzük ki.

özv. Szabó Imréné és családja.

A szállodásipar nemzetközi kiállítása Kölnben.
A szállodások nemzetközi szövetsége, mely 1869-ben 

Kölnben alakult, fennállásának 60-ik évfordulója a l
kalmából Kölnben tartja ebben az évben kongresszu
sát. A szövetség a kölni vásárral egybekötött kiállítás 
rendezőségével egyesülten elhatározta, hogy n e m z e t 
k ö z i  s z á l l o d á s  i p a r i  k i á l l í t á s t  i s  rendi * z. 
Ez a kiállítás 1929* évi október hó 12-től 20-ikáig lesz a 
vásáros kiállítás főépületében vagy a „Pressa“ helyisé
geiben, ahol a múlt évi nemzetközi sajtókiállitás volt.

N ö s n e r
Pezsgő és habzóbor
Budapest, VIII, Salétrom u. 3. Tel.: J. 32821.

Ma kevesebb adót akarsz fizetni és békében dolgozni: lépj be az adóközösségbe!
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A Vendéglősök Beszerző Csoportja K(. 
jelentése.

in a '/-n a t ósága n a k

Beszerzőesoporf nnk a f. é. 
közgy ülésé re az igazgatósán' 
terjesztette elő:

április 29-én tarlotf 
a kővetkező jelentési

Az elmúlt 19$8-ik esztendő néni hozta mén uz or
szágos gazdasági viszonyok bizton remélt javulását, sőt 
a sajnálatos stagnálás okozója volt annak, hogy ismét 
sok vendéglősüzemet meg kellett szüntetni s (öhb rokon- 
szakmabeli vállalat is súlyos financiális krízisbe ke
rült, vagy teljesen eltűnt a régi sorból.

Ily visszás állapotok között igaz (megnyugvással és 
megelégedésül szolgál azon tény, hogy a mi vállala
tunk nemcsak eredményesen meg tudott küzdeni min
den nehézséggel ekkor is, hanem miként az időt erjesz
tett mérleg és eredményszámlák mutatják, az elmúlt 
esztendőben is a fokozatos fejlődés útján haladt.

Elismerésroméi tó ezen körülmény ilyen időben és 
tulajdonítható annak, hogy a vállalat vevői, akik egy

úttal részvényesei is. mindinkább meggyőzödnek arról, 
hogy vállalatunk a legmegbízhatóbb beszerzési forrás, 
mely úgy előnyös ár. mint legelsörend íí minőség tele in
tet ében a közös érdekeket legjobban kielégíti.

Az autonomikiis intenció követésével sikerült a 
múlt esztendőben is az üzleti forgalmat növelni s ennek 
eredményekén a mérlegben az előző évivel szemben új
ból nagyobb 'nyereséget elérni.

Miidőt t az erről szóló számadások részletes időt er
jesztését megtesszük, fájdalmas reminiscenciával em
lékezünk meg a mi vállalatunk alapító elnökéről, igaz
gatóságunk és végrehajlóbizoltságunk egyik legagili- 
sabb tagjáról, P a I k o v i c s  Ede kormány főtanácsos 
úrról, kit a kíméletlen sors körünkből kiragadott.

Mindenki ismerte áldozatkész, önzetlen, puritán 
kedves személyét, mindenki — a legmagasabb és leg
szerényebb körökben — becsülte és szerette öt.

Pótolhatatlan nagy veszteség érte az ü elhalálozá
sával a mi vállalatunkat is s ezért kérjük ezen oszlo-

A V endéglősök B eszerző Csoportja Rí. m érlegszám lája .
VAGYON. M É R L E G  S Z Á M L A 1928. december hó 31-én. TEHER.

Pénztár s z á m la .....................................
IV. kér., Váci ucca 7(i. sz. ingatlan 

sz á m la ...................................................

Pengő lill. Pengő nu.

3.091

100.000
1

201.651
293.388

98 Részvénytőke szá m la ............................
Tartaléktőke sz á m la .............................
1918—1 }W7 óvi 0*4y,| 1 ók sz#niilfj

1 125.000 
125.000 

4.544 
321.345 

22.242

08 
86 ! 
53

Üzleti és irodai berendezés számla
Áru sz á m la ............................................
Adósok és átmeheti tételek számla

1
12

Hitelezők számla ..................................
Egyenleg mint nyereség ..................

♦
598.132 47

•
598.132 47

i1

VESZTESÉG. V ESZ PESÉG -N VERESÉG SZÁMLA 1928. december hó 31-én. NYERESÉG.

Pengi fii 1.

Általános üzleti költségek számla 108.831 52
Kamat szám la.....................................  12.014 38
Kifizetett adók számla .....................  7 988 55
Egyenleg mint nyereség.................. || 22.242 53

151.076 98

Pengő hl).

Áru sz á m la ............................................. 140.512 48
1V. kér., Náci ucca 7(>. sz. ingatlan

házbérei sz á m la .................................. 8.185 06
1927. évi veszteség-nyeroség számla 2.379 44

151.076 98

Budapest, 1928. évi december 31-én.

Konta Jenő s. k.
ügy vezet ö-igazgató.

A könyvelésért:
Ges/.ler Gyula s. k. 

főkön y velő.

Vendéglősök Beszerző Csoportja Kész vén y I á rsasá g igazgatósága:
Gumiéi Károly s. k. elnök. Komiuer Ferenc s. k. alelnök.

Bandi Ferenc s. k.. Bandi József s. k.. Gliick E. János 
lllits Gyula s. k.. Keszey Vince s. k„ Marencieh Ottó s.

s. k\, Grimm Gyula s. k., Holub Rezső s. k.. 
k., Neiger Jakab s. k., Scbidella János s. k.

Megvizsgáltuk és helyesnek találtuk:
Vendéglősük Beszerző ( 'söpört ja Részvénytársaság fidiig.velöhizot tsága:

Hoffmann János s. k.. Keresztes Ede s. k.. Márkus Imre s. k.. Póseli Mihály s. k\, Potzniann Mátyás s. k,
Spolarieb Károly s. k.. Szabó Jenő s. k.. Zeidler Antal s. k.

Az ipartestiilet védi az érdekeidet tagdíjbefizetéssel támogasd az ipartest illetet!
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pos tag drága emlékének jegyzőkönyvünkben való 
méltó megörökítését.

Tgaz sajnálatunkra nélkülöznünk kell ezentúl 
S z a b ó  Imre felügyelőbizottságunk elnökének közre
működését is, ki néhány nappal ezelőtt ugyancsak vá
ratlanul elhunyt.

A megboldogult az alapítás óta sokáig mint fel
ügyelőbizottsági tag működött és a vállalat érdekében 
érdemes tevékenységet fejtett ki, melyet a -felügyelő- 
bizottság elnökévé választása után még nagyobb Oda
adással és lelkesedéssel folytatott.

Hálás emlékezésünknek a jegyzőkönyvben való 
megörökítését javasoljuk.

flvi zárszámadásunk anyagi eredményeként Pengő 
'22.245.53 mutatkozik, (az 1927. évi pengő 19.3ftl.44 nyere
séggel szemben), mely a tiszteli közgyűlés rendelkezé
sére áll.
Szódavíz vasárnap is gyártható.

T I e r r m a n n  Miksa kereskedelemügyi miniszter 
85.345/1929. április hó 9-én kelt rendeletével a bel
ügyi és a fÖTdmívelésügyi miniszterek hozzájáru
lásával m e g e n g e d t e , h o g y  f .  é v i  m á j u s  h ó  5 - é t ő t  
s z e p t e m b e r  h ó  1 5 -é ig  b e z á r ó l a g  t e r j e d ő  i d ő b e  e s ő  
v a s á r n a p o k o n  é s  S z e n t  I s t v á n  n a p j á n  a  s z ó d a v í z  
g y á r t á s a  é s  h á z h o z  s z á l l í t á s a  a z  e g é s z  n a p o n  á t  v é 
g e z h e t ő  l e g y e n .
Halálozások:

Súlyos csapás érte ipartestületünk előljárósági tag
ját, Ifj. Kuohtics Pált. Édesatyja id. K u c h t i c s  Pál 
április 17-én 69 éves korában hosszú szenvedés után el
halálozott. öreg, érdemes kartársunkat április 19-én a 
kőbányai kartársak legnagyobb részvéte mellett he
lyezték örök nyugvó helyére.

Dr. B o r c s  á n y i Rezsőné szül. Fixl Miéi, Fixl Ala

jos vendéglős kartársunk leánya f. hó 19-én hosszas 
szenvedés után elhalálozott.

G u rán  Lázár vendéglős kartársunkat f. hó 6-án 
temették el a rákoskeresztúri temetőben.

MEDVE

GROTSOPftM TIHAMÉR 
BORGAZDASÁG- ÉS 
♦KERESKEDELMI RE-
K O Z  P O N T I — ' I R O O A  

VI.TERÉZ KÖRUT *>. TELEFÖN m -S 5 <

F R I G I D A I  R E
villamos

automatikus

Szállodák, vendéglősök, lcávéhá- 
zak stb. részére a megbízható 
hűtés az üzlet alapját képezi; s a 
Frigidaire hűtőszekrényt előbb 
vagy utóbb önnek is be kell sze
szereznie. Előnyei annyira szem- 
beötlőek, hogy azok, kik ma még 
késlekednek, mögötte maradnak 
konkurronseiknek, kik Frigidair- 
rel hiitenek. Ne várjon, mig for
galma csökken, határozza el 
most magát és ne felejtse el, 
hogy több Frigidaire van üzem
ben, mint az összes többi hűtő
készülékek együttvéve.

Kedvező fizetési feltételek.

Hahn A rthur és Társai, Budapest
I V . ,  K o s s u t h  L a j o s  u c c a  1 2 . T e l e f o n ;  * A u t .  8 9 8 —8 6 .
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A Vendéglősök Beszerző Csoportja Itt.
igazgatósága, felügyelőbizottsága és tiszti
kara mélységes szomorúsággal jelenti, hogy

S z a b ó  Imre úr
az Erzsébet királyné szálloda tulajdonosa 

hosszú szenvedés után f . hó 16-án ejhunyt.
A megboldogult vál 1 ál a t unkhál, ennek ala

pítása óta mint felügyelőbizottsági tag, 
utóbbi években pedig mint a felügyelőbi
zottság elnöke működött, mindig a legna
gyobb lelkesedést és odaadást tanúsítva, mi
által vállalatunknak jelentékeny szolgálatot 
tett.

Holtteste f. hó 18-án d, u. 4 órakor a ke- 
repesi temető halottasházá.ban történt meg
állása után a sopronmegyei Blikk községbe 
szállíttatott, ahol a családi sírboltba helyez
ték örök nyugalomra.

Emlékét szeretetteljes kegyelettel s hálá
val őrizzük meg.

Napellenző szerkezeteket, szabadon álló napellenző 
sátrakat, ollós napellenző szerkezeteket kerthelyiségek 
részére, acéllemez görredőnyöket, amelyek stíriai acél 
hullámlemezből készülnek és szinte elpusztíthatatlanok, 
továbbá Essliiigen-rendszerű ablak-faredőnyöket, me
lyek megvédik a bútort a napsugár káros hatásától, a 
legjutányosabban Nagy Márton redőny- és nappellonző 
gyártó üzemében (VII. Barcsay u. 14.) szerezhetünk be. 
Árajánlattal és tervrajzokkal készséggel szolgál a cég, 
amely számos fővárosi és vidéki nagyvendéglőnek ál
landó szállítója, és a legjobb referenciákkal rendelke
zik.

Az UNICUM név gyomorerősítő és étvágygerjesztő 
likőrre, a Zirciek likőr nyár kizárólagos és védjegyezett 
tulajdonát képezi. — E néven se gyáros, se viszont- 
elárúsító keserűlikört forgalomba nem hozhat és ezért, 
aki valódi, jó keserűlikört akar árusítani, csakis Zwack- 
féle valódi FNICFM-otf tartson!

ÉRTESÍTÉS.
Van szerencsém a nagyérdemű közönséggel, 

nemkülönben barátaimmal és ismerőseimmel tu
datni, hogy Scitovszky tér 3. (Mária u. sarok) össz- 
helyiségeimet renováltattam és újra megnyitottam 
K itűnő konyha, v idék i tájborok, á llan d óan  

f r is s  c sa p o lt sö r .
P on tos k is z o lg á lá s !  Szolid  á r a k !

Éjjel 2 óra után reggelig nyitva, mint egyesületi 
helyiség a pincérek és jobb zenészek találkozó 
helye „hölgyek nélkül". Szives pártfogást kér

FODOR ZOLTÁN, kávés és vendéglős.

Több e lők elő  
étterem  s z á l l í t ó ja : S C8Í9Z. és kir  udvar i  szállító

I M O N  I M R E
m é s z á r o s

—=11̂ : — .- ■ --------------- B U D A P E S T .  .....
Főüzlvt: VI., V e res  Pólné u. 29 (Prohószku 0 .  sarok) Telefon : Aut. 840-66. 

F ióküzle t: Központi v á s á r c s a r n o k  10— II. Telefon Aut. 853 58.
m

L Á S Z L Ó - S O N K A  a  l e g j o b b

Gyártja: László Lajos és Gyula licntesárugyár rt.
Budapest, VIII., Német ucca 21—23.

Tol.: /!. 315—34 és J. 4(12—48.

Mindenkinek
érdeke, hogy a pezsgőknél és habzóboroknál a legma
gasabb hasznot érje el a mai nehéz gazdasági viszo
nyok mellett, miért is szükségletét legelőnyösebben a 
készítményei minőségéről híres Nösner pezsgőgyártól 
szerezheti be. (Bnest. VIII.. Salétrom ucca 3.)

A Budapesté Szállodások és Vendéglősök Ipartest ül ele 
V., Ferenc József tér 5. Telefon: Aut. 811—52. 

Hivatalos órák köznapokon: 9—2-ig.

Ipartestületünk jogtanácsosa: dr. Molnár Sz. Dezső. 
IV., Városháza-u. 10. Telefon: Aut. 892—55.

A szállodások, vendéglősök, kávésok stb. orsz. 
nyugdíjegyesiiletének

központi irodájában (Ipartestület, V., Ferenc .Jó
zsef tér 5. sz. Gresham palota) Bolgár titkár, naponta 
d. e. 12-től 2 óráig hivatalos órákat tart, amikor is az 
érdeklődőknek felvilágosítással készséggel szolgál.

E lő fizetési dj: egy  évre 20 pengő, segédeknek,
tanulóknak 10 pengő.

M egjelenik  m inden hó 1-én és 15-én,_________

TRENCSÉNTEPLITZ
fürdő (K árpátok g y ö n g y e )
megvalósítja a balneológiái ideált, 
a beteg közvetlenül a világhírű 
kénes hőforrásokban fürdik, mi
vel a források a nagy fürdőme

dencékben fakadnak. 
R heum a, csú z, Isch ia s  

ellen specializálva. 
K e d v e z m é n y e s  t a v a s z i  k ú r á k .

Egyesületünk tagjai egész éven át jelentős kedvezményt él
veznek. — K ö z e l e b b i  f ö l v i l á g o s i t á s o k a t  a d  a z  E g y e s ü l e t  

v e z e t ő s é g e ,  v a g y  T r e n c s é n t e p l i c z  f ü r d ő i g a z g a t ó s á g a .

Mimim, Heidsick, Pommery, Irroy, Cliquot, 
(Joliiét, Moet & Chandon, Perrier Jouet

f r a n c i a  p e z s g ő k ,
Sorin, Martell, Hennessy, Priinior, Bisq. Du- 

hoche, Otard Dupuy
f r a n c i a  c o g n a c o k ,

Cointreau, Benedictine, Marnier, Cusenier, 
Jourde, Rocher, Ckartreuse, Getfréres, Bri- 
znrd francia, Bolls, Focking, Cederlund 
hollandi, Buclumnn, Dewars, Walker, Wliite 
Morse, fiáig Whisky, Gordon, Gin, Coktail 
angol, Mnrasc-hino, Femet Branca olasz, 
Absyntlie, ( 'seresznyeszesz, Angostura, Un- 

derherg svájci
l i k ő r ö k ,

valamint az összes csemegekülönlegességek
PICK J. cégnél

B udapest, V., Lipóí körút 11 . T el.: A. 2 0 3 - 3 8 .

Sörcsapok srézszerelények gyári áron. * M IKARézárugyár
J a v í t á s o k ,  á t a l a k í t á s o k .  B u d a p e s t ,  V I I . ,  K o » l n c » y  u c c a  47
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BOKOR és KORÉIN
CÉGTÁBLAFESTŐK

Mindennemű villanyreklóm speciális készítése
Budapest, VII, Rákóczi út 34.

Telefon : J. 418—19.

D e b r e c e n i  G ö z f ü r é s z  és F a á r u g y á r  R. T.
hajlított bútorgyára

egyetlen hazai hajlított bútorgyár

Szállít mindenféle hajlított és kerti bútort, n. m.. 
székeket, fogasokat, asztalokat, elsőrangú 

kivitelben.
Vezérképviselet és bizományi raktár:

K () S E N T II A L II E R M A X N C É (i N fi L
Budapest, YL. Kévay-ncca 5.

Telefon: Alit. *224—35.

M  A  r s v  I f i l ^ A r  p in c e íe lsz e r e lé s i  
■ Cikkek raktára

Budapest, VII., Károly körút 9.
Ajánlja dúsan felszerelt raktárát, u. in. borszi
vattyúk. szürőgépek. palackok, parafadugók, cím

kék stb. Tel.: J. 115—15.

Ilii

Ilii

3 C 3CDC a c a c rác
„ T H O N E T - M U N D U S "

EGYESÜLT MAGYAR HAJLÍTOTT FABÚTOR- 
GYÁRAK RÉSZVÉNYTÁRSASÁG, BUDAPEST 

IV., VÁCI UCCA 11 a.

H a j l í t o t t  f a b ú t o r o k
és k erltszék ek  kávéházak, vendéglők, 

szállodák számára, közismerten leg
elsőrendű kivitelben.

□c n m r r a c a r r zic

Springuf Henrik k̂ereskedő
B udapest, VI., V asvári P ál ucca 11.

T e le fon :  Au t .  217 -  54.
Számos budapesti kávéház, étterem és vendéglő 

állandó szállítója.

Trappistát, emmenthalit és vajat
p o stacsom agok b an  sz á llít  a

Sopron-, (íyőr- és V asm egyei T ejgazdasági Rt.
soproni telepe :

Sopron, Baross út 20. — Sürgönyeim : Tejközpont Sopron.

S z é k e k ,  a s z t a l o k ,  s ö r k i m é r ő ,  
k é s z ü l é k e k ,
V e n d é g l ő i  b e r e n d e z é s e k
evőeszközök, billiárdok, porcellán és üvegáruk
F R I E D  Z S I G M O i S S D  é s  F I A
BUDAPEST, VII.. KIRÁLY UCCA 39.

SCHAUMBURG LIPPE HERCEGI

P a l a c k b o r o k  villany P e z s g ő k
V., BÉLA UCCA 8. TELEFON : 152-80.

Abbáziában
több mini 2 0  éve  fennálló jómenelelü vendéglő 
elhalálozás miatt eladó.
Közelebbi felvilágosítást nyújt:

özv. ANTON FFRENCNÉ 
V illa A deline, Abbázia.

P á c z e r  J .
saját készítménvü cipő áruháza

Budapest, Vili., Népszínház ucca 31. sz.
A vendéglős szakmához tartozó vevőinek 

70°A> engedmenift ad.

SZENT ISTVÁN PORTER SOR
A POLGÁRI SERFŐZDE

P Á R A T L A N  K Ü LÖ N LE G E S S É G E
Kiadja: a Iípesti Szállodások és Vendéglősök Ipartcstiilete. Felelős szerkesztő és kiadó: Kutassy Lajos.



Számtalan bel- és külföldi kitü itctés ! 
Magyarország aranykoszorus mestere!

J A N C S U R Á K  G U S Z T Á V ™ ;'1; '"
Budapest, IX., Ferenc u. 39. Telefon  : J. 308-47.
Főzőedények Gőzüzemű főzőkészülékek Üstök

S C H Ö N F E L D  K Á R O L Y
B U D A PEST

IX., PIPA UCCA 4. V.. CSANÁDI UCCA I.
Telefon: Aut. 857-55. Telefon: L. 919 07.

L i s z t ,  f ű s z e r e k ,  
K o n z e r v á r u k ,

Vendéglősöknek nagy árengedmény !

FÖLDHITELBANK R. T.
F o n y ó d -B é la fe le p e n  levő S ir á ly - s z á l ló já t

étteremmel együtt az idei szezonra kiad ja .

Felvilágosítás knphn’ó a FÖLDHITELBANK R. T. 
parcellázási osztályánál,

B udapest, V„ Hold ucca 1. szám .

r ............

Z I M K A  R A F A  EL j
sü tő  |

HORTHY MIKLÓS ÚT 7. -  TELEFON: J. 328-67. |
E lő k e lő  s z á l l o d á k  é s  v e n d é g l ő k  szá l l í tó ja .

Hütfl, Bán és Mihalite
ezelőtt

E lső  M a g y a r  Ü v e g g y á r  R .-T. f ő r a k t á r a  
Budapest, V., Vörösmarty tér 1,

Telefon: Automata 8ll — 35.
*

Vendéglői, kávéházi és szállodai porcellán és 
üvegáruk a legnagyobb választéka külön 

erre a célra berendezett osztályunkban:

T .. Jfóxsef t é r  I I .  J e le / o u  : Ji. S0'£-0G.

*
*

\
*
*
\
*

*
$
*
*

összecsukható „FIX** 
kertiszékek és asztalok 

gyári áron

A g r á r  - T e c h n ik a
faárugyáránál kaphatók.

jroda : V., B erlin i tér 5 . Raktár: V., K ádár u. 10. 
Telefon : A ut.: 2 2 0 - 8 0 .

□
t
*
*

#
r

*
*
t
*
*

*
*
*
*

Merkantil-nyomda (Havas Ödön) Ihidapcst, VIII., Hunyadi ucca 43,




